1 Mittente - Lettera di vettura internazionale gy trasporto 2
p M A‘ ;N A sottomesso, nonostanie
Ay, ““ /[ 56 886 qualungue clausula
. 0 contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini4 N 245 7 relativa al contratto di
70026 Modugno (Bari) trasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 mercl su strada
2 Destinatario 16 Trasportatore
Renault P
. . LKW WALTER
Stab. di Valladolid ZELLERSTRASSE 1
Avenida de Madrid 19 :?J?TIQ:ESTE'N
47008 Valladolid
Spagna IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi

Stab.di Valladolid
Avenida de Madrid 19

47008 Valladolid
Spagna
4 Luoge e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini 4
( )70026 Modugno (Bari 07/11/2019
ltalia
6 Contrassegni e numeré ¢ Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
$ Documend aliegatl Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4039027 LR1TXKD1 320107944R 128 PZ 16 NEW RSA RACK 10716,8
Classe Cifra Lettera ADR* 1 6 co lli 1 071 7 Kg
19 convenzioni particelari
20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatario I
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per Il pagamento del nolo Salde
(j O France 0 Assegnato Maggiorazioni
3 Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - Italia 07/11/2019 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mitlente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta

ann Transporte Sp. Z 0.0

AN\ MAGIHNA

aliowa 144. Luago Data
Czestoch ka
Via dei Ciclamini,4 23‘32633%@1 e
70026 Modugno (Bari) *LNBTD Firmn e timbro del destinatario

Partita IVA 04886850728

Nell'esecuzione frasporta, il veffare & tenuto a rispettare ttte fe norme di legge vigentl in materia di sicurezza della circolagione siradale ed in modo particolare quelle relative af contenufo
dei segnemti articoll del D. Lgs 30/4/92, n. 285 e s.m.i.; art. 61-sagoma Hmite; art. 62-massa Hmite; ard, 142-Hmiti di velocitd; art, 164-sistemazlone del carico sid veleoll; art, 174-durata delln
gulda degll autoveicoll, Lo stivaggio delle meree e In distribuzione del carico sugli asst & a esclusivo carico del vettore che deve verificare, ln sug assicurazione can apposite clnghle e/o
Jermacarlce ¢ ttto quanto concerne i irasporte si strada Secondo le nermative di slcwrezze previste.In particolare Il vetftore & tenuto a verificare persennimente che la merce venga caricata
in condiziont da affrire la masshina sleurezza durante il trasporto; ioltre la stessa non deve deferminare eccedenze di peso relative al complesse veicolare e ai linitl di sagoma. Il committente
e/o destinntario declinano ogni responsabilits per Peventuale inosservanza delle presenti Istruzioni, con espresso obbligo per il caricatore dl manlevare il commiitente e/ il destinatarlo da
qualsivogiia sanzione abbia a riceversl in ragione di violaglone delle norme di legge e salva ripetizione per eventuali pagmmentl
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